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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas Abu Nidal organizacijai (ANO) - dar Zinomai kaip Fatah Revoliuciné Taryba, dar

Zinomai kaip Araby revoliucinés brigados, dar Zinomai kaip ,Juodasis rugséjis“, dar Zinomai kaip

Musulmony socialisty revoliuciné organizacija, jtrauktai j Tarybos reglamento (EB) Nr. 2580/2001

dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalyje nurodytg sarasa

(Zr. 2011 m. sausio 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 83/2011 prieda)
(2011/C 183/02)

Toliau pateikta informacija yra skirta Abu Nidal organizacijai (ANO) — dar zinomai kaip Fatah Revoliuciné
Taryba, dar Zinomai kaip Araby revoliucinés brigados, dar zinomai kaip ,Juodasis rugséjis“, dar Zinomai kaip
Musulmony socialisty revoliuciné organizacija, jtrauktai { 2011 m. sausio 31 d. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 83/2011 sarasg ().

2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2580/2001 (?) numatoma iSaldyti visas 1é3as, kita
finansinj turta ir ekonominius iSteklius, priklausancius atitinkamai grupei, ir tai, kad jie negali tiesiogiai ar
netiesiogiai naudotis léSomis, kitu finansiniu turtu ir ekonominiais istekliais.

Tarybai buvo pateikta nauja informacija, susijusi su pirmiau nurodytos grupés itraukimu i sarasa. ISnagri-
néjusi $ia nauja informacija, Taryba atitinkamai i§ dalies pakeité motyvy pareiskima.

Atitinkama grupé gali pateikti praSyma gauti atnaujinta Tarybos motyvy palikti ja pirmiau nurodytame
sarase pareiskima, kreipdamasi $iuo adresu:

Council of the European Union
(Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Toks prasymas turéty biti pateiktas per 2 savaites nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Atitinkama grupé pirmiau nurodytu adresu gali bet kuriuo metu pateikti Tarybai prasymg kartu su patvirti-
namaisiais dokumentais, kad sprendimas itraukti ja i pirmiau nurodytg sarasa ir jame palikti blity persvars-
tytas. Tokie praSymai bus svarstomi juos gavus. Todél $ios grupés démesys atkreipiamas | tai, kad Taryba
pagal Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 6 dalj sgrasa nuolat perzitri. Tam, kad prasymai
baty svarstomi kitos perzitiros metu, jie turéty biti pateikti per dvi savaites nuo $io prane$imo paskelbimo
dienos.

() OL L 28, 2011 2 2, p. 14.
() OL L 344, 2001 12 28, p. 70.
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Atkreipiame atitinkamos grupés démesj i galimybe teikti paraiskas reglamento priede i$vardytoms atitin-
kamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidimg naudoti jaldytas
lésas svarbiausioms reikméms arba konkretiems mokéjimams pagal to reglamento 5 straipsnio 2 dali.
Atnaujintas kompetentingy institucijy sgrasas pateikiamas interneto svetainéje adresu: http:/[/ec.europa.cuf
comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm
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